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TECLADO VIA RADIO
MANUAL DE USUARIO

MODELO: KP-810W

CONTENIDO
Abra el paquete y asegúrese de que todos los 
accesorios están incluidos:

▪ Teclado inalámbrico

▪ Base y tornillos

▪ 4 pilas AA de 1.5V

▪ Manual

DESCRIPCIÓN

Compartimento 
para pilas

Luz indicadora

SOS

Armado

Desarmado

Armado parcial

Borrar Confirmar

Lector de tarjeta

16 teclas

• El 0 y el 9 son teclas numéricas.

• Una tecla de función y una tecla de borrado.

• Tres teclas de armado y desarmado: Armar, 
Armado parcial y Desarmar.

• Un botón de emergencia.

PROGRAMACIÓN
Para poder utilizar el teclado deberá añadirlo a la 
central de alarma. Para ello, abra la aplicación 
GOLMARSAFE y seleccione la instalación (central de 
alarma) en la que desea añadirlo.

Una vez aparezca la pantalla de control de la central, 
presione el icono “Dispositivo” de la parte inferior de 
la pantalla. Una nueva pantalla mostrará todos los 
dispositivos registrados en la central seleccionada. 

El teclado KP-810W debe utilizarse con la central de 
alarma CA-8100W y la aplicación GOLMARSAFE para 
dispositivos móviles. Antes de instalar el detector siga 
las instrucciones suministradas con la central.
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PRECAUCIÓN
• Existe riesgo de explosión si se sustituye la batería 

por un tipo incorrecto;

• Arrojar una batería al fuego o a un horno caliente, 
o aplastarla o cortarla mecánicamente, puede 
provocar una explosión;

• Dejar una batería en un entorno de temperatura 
extremadamente alta que pueda provocar una 
explosión o la fuga de líquido o gas inflamable;

• Una batería sometida a una presión de aire 
extremadamente baja que puede provocar una 
explosión o la fuga de líquido o gas inflamable.
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INSTALACIÓN
1. Para instalar el producto con la base de soporte, 

seleccione la ubicación de montaje en la pared y 
fije la base de soporte a la pared con tornillos.

Escanee el código QR del dispositivo y siga las 
indicaciones para las operaciones posteriores.

Mantenga pulsado el botón «borrar» y «confirmar» 
durante 3 segundos, la luz verde parpadeará y el 
dispositivo entrará en modo de configuración de red. 

Espere a que el teclado inalámbrico se añada 
correctamente, el panel emitirá un sonido 
«ding-dong» cuando se haya añadido, si no, vuelva a 
intentar los pasos anteriores.

Funcionamiento

• El teclado será operativo solo en el grupo o grupos 
seleccionados.

• El código del teclado se configura en la central, en 
el apartado de configuración «Código teclado» y se 
asocia a un usuario.

• Armado: Introducir el código de teclado y pulsar 
en el símbolo del candado cerrado.

• Armado parcial: Introducir el código de teclado y 
pulsar en el símbolo de la casa.

• Desarmado: Introducir el código de teclado y 
pulsar en el símbolo del candado abierto.

• SOS: Dejar pulsado SOS para activar la notificación 
de SOS.

Ahora pulse “Añadir dispositivos” y seguidamente 
vuelva a seleccionar “Añadir dispositivos”. Introduzca 
un nombre para identificar el dispositivo instalado. 

2. Inserte el cuerpo principal hacia abajo en el 
soporte de apoyo para completar la instalación.
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ESPECIFICACIONES

P R O T O C O L O
I N A L Á M B R I C O FSK

H U M E D A D
T R A B A J O ≤95%RH

F R E C U E N C I A
T R A N S M I S I Ó N 868MHz

P O T E N C I A
I N A L Á M B R I C O ≤13dBm

T E N S I Ó N
T R A B A J O

DC3V (pilas AA×4pcs)

C O R R I E N T E  D E
R E P O S O ＜100μA

D I S TA N C I A 800m (área abierta)

D I M E N S I O N E S 117(An)×167(Al)×23(P)mm

D U R A C I Ó N
B AT E R Í A 3 años (10 veces/día)

T E M P E R AT U R A
T R A B A J O -10ºC~55°C

GARANTÍA
Estimado cliente, gracias por elegir nuestro equipo. 
Por favor, lea atentamente las instrucciones antes de 
la instalación:

1. Nuestra garantía es de 3 años a partir de la fecha 
de compra, siempre y cuando se siga 
correctamente el manual de instrucciones.

2. Le cobraremos la reparación si se dan las 
siguientes condiciones durante el periodo de 
garantía:

• Fallo causado por la operación incorrecta;

• Otros fallos no causados por nuestro diseño, 
tecnología, calidad y fabricación;

• Fallo causado por el trabajo con los productos 
de terceros, software, etc.;

• O la instalación incorrecta, mal uso, reparación 
no autorizada, modificación, accidente, caso de 
fuerza mayor u otra causa externa de fallo o 
defecto.

ADVERTENCIA
▪ Existe riesgo de explosión si la batería se sustituye 

por una clase diferente a la descrita.

▪ Deseche las baterías usadas según las normativas 
locales vigentes.
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